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As mulheres brasileiras da elite urbana oitocentista através do diario de Maria
Graham

Dra. Isabela Candeloro Campoi *
(Professora Adjunta da UNESPAR, campus de Paranavai)

A literatura de viagem era bastante popular no século XIX, tornando-se um género
literario consagrado pelo mercado editorial. A inglesa Maria Graham ja havia
publicado escritos das suas experiéncias na india e em Roma antes de escrever e
publicar em Londres seu diario sobre o Brasil e o Chile, em 1824. Apesar de a obra
original datar do século XIX, a primeira edicdo em portugués so saiu no Brasil em
1956.

Filha do oficial naval escocés George Dundas, a menina Maria Dundas cresceu
habituada com temas de viagem e aventura. Em 1809, durante viagem em
companhia do pai a india, apaixonou-se por Thomas Graham, também oficial da
Marinha inglesa com quem se casou. Por conta dessa unido, quando o marido foi
designado para patrulhar os portos na América do Sul, Maria Graham o
acompanhou como professora de literatura de uma turma de marinheiros.

Tal missédo consistia também em proteger os direitos dos comerciantes ingleses no
Brasil, afinal, em 1820 a Revolucéo liberal do Porto, em Portugal, alertou o governo
britanico. De fato, as rela¢des diplométicas e comerciais entre Portugal e Inglaterra
intensificaram-se principalmente durante a Era Napolebnica. A transferéncia da
Corte portuguesa para o Brasil, a maior e mais importante colénia de Portugal, deu-
se sob escolta britanica e, também por isso, a abertura dos portos brasileiros em

1808 e o tratado de comércio de 1810 beneficiaram economicamente os ingleses.

Depois de cerca de 50 dias no mar, com escalas nas ilhas Canarias e Madeira, a
fragata Doris atingiu o litoral de Pernambuco, onde patriotas contrarios ao governo
instituido havia se rebelado. Desde a convocacdo das Cortes Gerais para a
elaboracdo de uma nova constituicdo portuguesa, a implantacéo de novas juntas de
governo nas provincias do Brasil causou instabilidade e intensa movimentacao
politica, pois era claro o intuito de descentralizar o poder do principe regente no Rio

de Janeiro.
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Neste ponto, vale lembrar o momento histérico testemunhado por Maria Graham,
pois no Brasil desencadeava-se 0 processo que levou a sua independéncia politica.
Até por isso seus escritos sao importante obra de referéncia sobre o periodo.

Apos a transferéncia da Corte portuguesa, o Brasil, mas principalmente a cidade do
Rio de Janeiro, passou por mudancas significativas: as primeiras faculdades foram
fundadas, a imprensa foi inaugurada; a presenca da elite europeia exigiu a criagéo
de teatros e escolas, implementou-se um mercado editorial e formas de
entretenimento sem precedentes até entdo, afinal, a Corte portuguesa no Brasil foi 0
primeiro passo para o processo de descolonizagcdo, efetivado politicamente em
1822.

Assim, Maria Graham foi mais do que uma mera viajante. Conforme aponta Mary
Louise Pratt (1999) os livros de viagem publicados por autores ingleses, auxiliavam
na justificativa da expansédo do imperialismo na medida em que divulgavam ideias
sobre a superioridade intelectual, moral e pratica dos ingleses. Podemos dividir seu
diario em duas partes: a primeira, quando acompanhou o marido e desembarcou
nos portos das provincias onde o0s ingleses mantinham relacdes comerciais,
convivendo com autoridades inglesas e com a elite local. Na segunda, ja viava,
guando se estabeleceu no Rio de Janeiro e teve mais contato social, a ponto de
atuar, mesmo por um curto periodo, como preceptora de D. Maria da Gléria, filha
mais velha da Imperatriz D. Leopoldina.

Além de escrever sobre seu circulo social, sobre as visitas e os bailes oferecidos
pela elite carioca, Graham narrou sobre os usos e costumes da Corte, descreveu
paisagens, visitas a usinas de agucar, mercados de escravos, aldeias indigenas e
sua estadia em casa de gente simples. Além de relatar, desenhou e pintou
paisagens. Por outro lado, juntamente com relatos pitorescos, Maria Graham
recheou seu livro com documentos.

Entretanto, o nosso interesse nos escritos dessa inglesa letrada e bastante
dedicada ao seu diario foram as observacdes e impressdes sobre as mulheres
brasileiras da elite, inseridas em uma sociedade que se europeizava. Do mesmo
modo, Graham era uma voz do imperialismo britanico: tratava a escravidédo no Brasil

em tom de denudncia, por exemplo. Seus relatos evidenciam as fortes relacdes
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diplomaticas estabelecidas com os ingleses e tdo fundamentais para os destinos do
Brasil. Durante a crise politica que antecedeu a Independéncia, o navio inglés foi
disponibilizado para receber a familia do principe regente, caso fosse necessario, de
modo que Maria Graham ofereceu e preparou sua prépria cabine para a familia real
em janeiro de 1922. (Graham, 1990, p.227)

No entanto, dois meses depois 0 navio sob comando de Thomas Graham rumou
para o Chile de modo que Maria Graham n&o estava no Brasil em setembro de
1822. Ela retornaria no ano seguinte apos o falecimento do marido durante a viagem
ao Chile. Com a morte dele, Maria Graham ficou sob a protecéo do oficial escocés
Thomas Cochrane, com quem desembarcou novamente no Brasil em marco de
1823. Alias, Lord Cochrane tornou-se o principal mercenario contratado por Dom
Pedro | para comandar as forcas navais em defesa da Independéncia do Brasil,
atuando principalmente no norte e no nordeste do pais.

Foi nesta segunda fase de sua estada no Rio de Janeiro, ja dominando melhor a
lingua portuguesa, que Maria Graham estabeleceu lacos sociais mais estaveis. Em
sua rotina na cidade do Rio de Janeiro, ela refere-se ao prazer proporcionado pelas
visitas rotineiras que passou a fazer a biblioteca Real e deslumbrou-se com o
tratamento recebido, ja que teve a sua disposicdo um gabinete fresco com pena,
tinta e papel. Nas suas palavras: “Isto € uma gentileza e uma atencdo a uma
mulher, e estrangeira, para a qual ndo estava preparada.” (Graham, 1990, p.359)
Certamente tal oportunidade nédo existia para a grande maioria das mulheres da elite
brasileira daquele periodo. A condi¢cdo de vilva e estrangeira dava a Maria Graham
acesso a espacos comumente negados as mulheres brasileiras das classes
abastadas.

A sociedade inglesa ja havia contemplado o tema do ensino feminino, apesar da
limitacdo dos conteudos, definidores também da feminilidade, tdo importante na
educacgédo das jovens abastadas do periodo vitoriano. Assim, a falta de instru¢éo da
elite baiana chamou a atencdo de Maria Graham, conforme mostram suas

anotacdes em seu primeiro ano no Brasil:

Encontrei dois ou trés homens do mundo bem informados e algumas
mulheres vivamente conversaveis, mas ninguém, em nenhum sexo, que me
lembrasse os homens e mulheres bem educadas da Europa. Aqui o estado
da educacéao geral é tdo baixo que é preciso mais do que o talento comum
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e o desejo de conhecimentos para alcancar um bom nivel. (Graham, 1990,
p.182)

Levando-se em conta o ponto de vista historico cultural de Maria Graham e o
inevitavel confronto com a alteridade, a elite baiana estava abaixo das suas
expectativas. Vale lembrar, que diferentemente da América espanhola, onde foram
criadas universidades jA no primeiro século de coloniza¢do, o Brasil s6 foi
contemplado com instituicbes de ensino superior apos a transferéncia da Corte
portuguesa no inicio do século XIX. No entanto, em uma sociedade fortemente
marcada pelo patriarcado, apenas em 1879 a legislagao garantiu o acesso feminino
ao ensino superior no Brasil. E mesmo assim, apenas oito anos depois a primeira

médica formou-se pela faculdade de Medicina da Bahia (Hahner, 2003).

Em sua passagem por Salvador Graham incomoda-se com a forma despojada como
ela e a filha do coénsul britanico foram recebidas por mulheres da elite baiana. O
trecho pitoresco reflete suas expectativas:

(...) dificilmente poder-se-ia acreditar que a metade delas eram senhoras de
sociedade. Como ndo usam nem coletes, nem espartilhos, o corpo torna-se
guase indecentemente desalinhado, logo apds a primeira juventude; e isto
€ tanto mais repugnante quanto elas se vestem de modo muito ligeiro, nao
usam lencos ao pescoco e raramente os vestidos tém qualquer manga.
Depois, neste clima quente, é desagradavel ver escuros algoddes e outros
tecidos, sem roupa branca, diretamente sobre a pele, o cabelo preto mal
penteado e desgrenhado, amarrado inconvenientemente, ou, ainda pior, em
papelotes, e a pessoa toda com a aparéncia de ndo ter tomado banho.
(Graham, 1990, p.168-169)
Suas observacdes refletem as expectativas da indumentaria e da moda europeias.
Os padrdes estéticos ingleses permeavam seu olhar. Com tom desgostoso e certa
intolerancia diante dos assuntos banais tratados na conversa, que seguramente foi
intermediada por Miss Pannell, ela escreveu sobre as senhoras que a recebeu:
“Casam-se muito cedo e em breve perdem a frescura. Nao vi hoje uma s6 mulher
toleravelmente bela. Mas quem podera resistir a violenta deformacdo como a que o

sujo e o desleixo exercem sobre uma mulher?” (Graham, 1990, p.169)

De fato, é recorrente entre os estrangeiros que escreveram sobre o Brasil do século
XIX o espanto em relacéo a pouca idade das meninas casadoiras, além da grande

diferenca de idade entre as noivas e seus pretendentes.(Quintaneiro, 1996)
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Ainda na capital baiana, diferentemente do que as inglesas haviam encontrado no
espaco doméstico, dias depois, em uma reunido social oferecida na casa do cénsul

britanico, Graham observou:

Nas mulheres bem vestidas que vi a noite tive grande dificuldade em
reconhecer as desmazeladas da manha de outro dia. As senhoras estavam
todas vestidas a moda francesa: corpete, fichu, enfeites, tudo estava bem,
mesmo elegante, e havia uma grande exibicdo de jéias. As inglesas,
porém, ainda que quase de segunda categoria, ou mesmo, da nobreza
colonial, arrebataram o prémio de beleza e da graca, porque afinal os
vestuarios ainda que elegantes, quando ndo usados habitualmente, ndo
fazem sendo embaragar e estorvar os movimentos espontaneos (...)
(Graham, 190, p. 175-176)
Mesmo que determinadas vestimentas (a indumentaria francesa, no caso)
funcionassem como simbolo de civilidade ou mesmo fator de identidade de classe, a
maneira de porta-las ou a falta de refinamento em seu uso, esbocavam diferencas,
segundo Maria Graham. Em sua observacéo, ela apontou a distingdo das inglesas

pelo viés da elegancia, fator que as diferenciou das brasileiras.

Na primeira fase da sua viagem, curiosa, Graham visitou pela primeira vez a casa
de uma familia portuguesa em Pernambuco. No que diz respeito as regras de
etiqueta, ela observou o modo como foi recebida: “O ar e as maneiras da familia que
visitamos, ainda que ndo fossem ingleses nem franceses, eram de perfeita
educacdo, e os vestidos mais belos que da Europa civilizada.” (Graham, 1990,
p.159)

Em sua dimenséao cultural, mesmo fora dos padrées que considerava civilizados, a
maneira de receber das portuguesas estava adequada as regras de boa educacéo,
ou seja, em acordo com o0s arquétipos do comportamento burgués, digna de sua

admiracao.

No que tange aos costumes, algumas passagens do diario de Maria Graham fazem
referéncia aos habitos sociais ligados ao casamento. Na passagem por
Pernambuco, ela escreveu que “Os portugueses europeus ficam extremamente
ansiosos por evitar o casamento com os naturais do Brasil e preferem antes dar

suas filhas e fortunas ao mais humilde caixeiro de nascimento europeu do que aos
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mais ricos e meritérios brasileiros.” (Graham, 1990, p.157) Também em

Pernambuco Graham afirma ter aprendido:

[...] pela observacéo [...] que os jovens pernambucanos sdo tdo destros no
uso de sinais como os préprios amantes turcos, e que frequentemente um
namoro € mantido desta maneira, e termina em casamento sem que as
partes tenham sequer ouvido as respectivas vozes. Contudo o hébito
comum é combinarem os pais as bodas dos filhos sem levar em linha de
conta sendo a conveniéncia financeira. (Graham, 1990, p.142)

Alids, os namoros e a selecdo dos parceiros refletiam o poder da familia patriarcal.

Os acordos matrimoniais em obediéncia aos interesses familiares foram observados

por Graham entre as familias abastadas, como é o caso do trecho escrito em abril

de 1823:

As ligacdes de familia sdo aqui uma beleza; sao tdo estreitas e intimas
como as de um cla da Escocia. Mas tém o seu lado mau nos constantes
casamentos entre parentes préximos como tios com sobrinhos, tias com
sobrinhos, etc., de modo que os casamentos em vez de alargar as ligacdes,
difundir a propriedade e produzir maiores rela¢des gerais no pais, parecem
estreitd-las, acumular fortunas e concentrar todas as afeicbes num circulo
fechado e egoista. (Graham, 1990, p.273)
Inevitavelmente a narrativa de Graham esta permeada do recurso comparativo, seja
aproximando ou divergindo da realidade encontrada. No que tange as relacdes
amorosas, a Inglaterra daquele periodo ja contemplava a livre escolha do cénjuge,
ao menos nas areas em processo de urbanizacdo. A comparacdo com um cla
escocés explicita a posicdo de Maria Graham dentro de um sistema de referéncias
culturais. A viajante, diante do outro, se depara com evidéncias de sua propria
identidade, estabelecendo comparagbes, divergindo ou aproximando-se da

realidade encontrada.

Neste ponto, a historiadora Joan Scott (1996) chama atencao para a importancia de
elementos como classe social e raca/etnia no que diz respeito aos estudos que se
valem do género como ferramenta de andlise histérica. Entre as familias abastadas
da sociedade patriarcal brasileira, os casamentos arranjados tinham a prerrogativa
de manter o status social e a concentracdo dos bens. Mais integrada ao circulo
social da elite oitocentista, Graham admira-se ao testemunhar um caso em que o

matrimonio:
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[...] foi daqueles em que o senhor todo poderoso nestas coisas, isto &,
Cupido, teve maior papel do que geralmente se |lhe permite no Brasil,
mesmos depois da Independéncia. Estou contente com isso. Certamente
gue a livre escolha em um assunto tdo importante é tdo desejavel como em
qualquer outro. [...] até aqui, o verdadeiro amor ndo tem autorizacdo para
correr livremente [...]. Na verdade, talvez ndo tenha havido até agora
refinamento bastante para florescer o delicado e metafisico amor da
Europa, que, por ser mais racional e mais nobre que todos os outros, é
menos facilmente desviado para outros canais. (Graham, 1990, p.264-265)
Os comentéarios acima acentuam ideias ligadas aos padrbes de comportamento
burgueses, num contexto marcado pelo Romantismo europeu. No Brasil Maria
Graham confronta os cédigos de conduta da elite a partir da sua realidade e do
modelo de comportamento que se forjava na Europa. A heranca ibérica catélica
somada aos interesses materiais da elite local chocava-se com o modelo de

comportamento matrimonial que se tramava na sociedade europeia.

Durante a segunda fase no Rio de Janeiro, capital do Império, a visita feita a casa
de “uma senhora brasileira muito agradavel”’, expressa a expectativa de Maria

Graham quanto ao papel das mulheres de seu circulo social:

(...) vi, pela primeira vez na minha vida uma vulgar bas bleu da terra, na
pessoa de D. Maria Clara: 1é bastante, especialmente filosofia e politica; é
passavel botanica e pinta flores extremamente bem. (...) € um elemento util
na sociedade, que sem se fazer mal, ou aos outros, faz circular as
necessarias novidades literarias. (...) sem pretender muito mais do que é
devido ao sexo, sua agdo pode produzir alguma influéncia, ainda que
reduzida as ocupacdes e divertimentos da casa. A mulher que prefere os
livros as cartas ou aos escandalos domésticos, em seu circulo de
amizades, é capaz de promover uma cultura mais difundida, e um gosto
mais refinado na sociedade a que pertence. (Graham, 1990, p.367-368)
(Grifos meus)

Sua admiragdo por D. Maria Clara se da pelo fato da brasileira dedicar-se aos livros
e instruir-se, mesmo que seja uma dedicacao voltada para o ambito doméstico. De
modo geral, no decorrer do século XIX, a instrucdo feminina implementada pelas
elites, estava ligada ao exercicio do papel tradicionalmente estabelecido as
mulheres, ou seja, a funcdo de esposas e maes. E tal ideia era compartilhada pela

inglesa Maria Graham, que elogiava as familias que se adequavam ao modelo

europeu de refinamento e cultura.

Apenas apos a vinda da Corte portuguesa que a imprensa foi inaugurada no Brasil.

Com a circulagdo de matérias impressos, 0 pais passou a ter efetivamente um
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mercado editorial; as salas de leitura, as reunides publicas, os saldes da elite letrada

incrementaram a entrada de ideias modernas e liberais no Brasil.

Da mesma forma, foi a partir da presenca da Corte no Rio de Janeiro, com o
incremento da vida nos saldes, que € possivel perceber mudancas significativas na
educacdo das meninas da elite. Além do canto, da danca e da musica, o estudo do
francés e da literatura instruiam as jovens para o0 mundo dos eventos sociais. As
jovens mulheres precisavam ostentar habilidades ligadas as regras de etiqueta e as
artes recreativas, cumprindo o papel social de colaboradoras dos pais, maridos ou
irmaos para a insercao ou permanéncia nos circulos da alta sociedade urbana. Elas

eram incumbidas de atuar no ambito privado, na arte de bem-receber.

Assim, inserida nos circulos das elites urbanas, a inglesa Maria Graham
testemunhou o processo de modernizagao iniciado no Brasil a partir do século XIX.
No que diz respeito ao papel social das mulheres abastadas, ela observou algumas
mudancas, mas nao tao significativas ou fora dos padrées do que aquela sociedade

patriarcal esperava das mulheres.

Miriam Moreira Leite argumenta que na visdo dos viajantes estrangeiros que vieram
ao Brasil na primeira metade do século XIX, a reclusdo das mulheres brasileiras era
uma caracteristica especifica da populacao ibero-americana. Entretanto, ao analisar
0os relatos das viajantes, a autora constatou que seus escritos revelam o
entendimento de que o espaco social da mulher era construido por recintos
abrigados ou internos e que a abertura do espaco publico, quando ocorre, era feita

sempre através da mediacdo masculina.

Na verdade, embora tenham transposto os padrdes impostos pela
sociedade global e pela familia consanguinea, realizando a viagem (o
distanciamento) e escrevendo os livros (transpondo os umbrais do
isolamento familiar), as autoras incorporaram esses padrdes, tanto que os
trazem implicitos, em seus textos. (Leite, 1981, p. 239)
Assim, a limitacdo das mulheres de elite ao dominio privado ndo era um padrao de
comportamento peculiar & Coldnia escravista em processo de europeiza¢cdo, mas
uma estruturacdo de relagdes interpessoais, estabelecida de diferentes maneiras e

em situacdes diversas.
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No caso de Maria Graham, ela veio a América do Sul acompanhada do marido.
Com a morte dele no Chile, ficou sob a protecdo de Thomas Cochrane, personagem
gue teve atuacdo importante nas guerras pela Independéncia. Primeiro como
esposa, depois vilva, sua presenca nos tropicos esteve mediada por figuras
masculinas. E quando isso ndo acontecia, ela propria observava-se em situacoes,
gue por estar sozinha, ndo lhe eram adequadas. Um exemplo foi o cortejo que se
seguiu a cerimOnia matinal na capela real, quando do aniversario de D. Pedro | em
1823. “Assim é que compareci ao cortejo a que, afinal, ndo deveria ter ido, por estar
sozinha, se nao fosse a isso levada pela maneira amavel com que Suas Majestades
Imperiais me saudaram, tanto na capela como no corredor que conduz aos

apartamentos reais.” (Graham, 1990, p. 378)

Assim, ao analisarmos os relatos de Maria Graham e na medida em que ela
expressa juizos de valor e expectativas, no que diz respeito as mulheres brasileiras
da elite, percebemos que a inglesa expressa as mesmas prerrogativas, as quais

estavam em consonancia com o que ela esperava das mulheres inglesas.
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